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1. PREPARACIÓN DE LA APERTURA BRUTA Y SELLADO
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1------t-lR0UGH OPENING 

La apertura bruta debe estar a plomo, nivelada y cuadrada (ver figura #1). El ancho y la altura de

la apertura deben ser al menos ½" más grandes que el tamaño de la ventana. Añada un panel de

sellado en el umbral de la apertura bruta con una pata levantada en los laterales (no

proporcionado por CWD) (ver figura #4). Aplique una cama de sellador (no proporcionado por

CWD) entre el umbral de la apertura bruta, el panel del umbral y entre el extremo y el marco de la

apertura bruta para crear un lavado de sellado.

2. COLOCACIÓN DE LA VENTANA EN LA APERTURA
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Asegúrese de que las hojas de la ventana estén cerradas y bloqueadas para mantener la escuadra 

del marco. Coloque cuñas de ¾" (no proporcionadas por CWD) en el umbral para sostener la 

ventana en una posición recta y nivelada. Coloque las cuñas a 4" de cada lado y a un máximo de 

24" entre ellas. Coloque la nueva ventana en las cuñas del umbral y ajuste la separación del marco 

para que sea igual en ambos lados. Verifique que el umbral esté nivelado y ajuste las cuñas según 

sea necesario. Aplique cuñas (no proporcionadas por CWD) en los laterales, a 4" de la parte 

superior, inferior y en la ubicación del punto medio, teniendo cuidado de no doblar el marco. Fije los 

clips de la moldura a presión para asegurar la cabecera, el umbral y los laterales a 4" de cada 

esquina del ancho y la altura de la ventana en todo el perímetro de la ventana, con un espaciado de 

16" entre cada sujetador. Si el espaciado es mayor, proporcione sujetadores adicionales. Instale la 

cubierta de la moldura a presión en los clips. No taladre en el umbral de la ventana para evitar la 

infiltración de agua/aire. Verifique la escuadra del marco midiendo las esquinas diagonales. Las 

dimensiones diagonales no deben ser mayores de 1". Asegúrese de que la separación entre la hoja 

y el marco sea uniforme en todo momento. Apriete cada sujetador alrededor del perímetro del marco 

hasta que se logre un nivelado, escuadra y plomado. No apriete demasiado los sujetadores para 

evitar la distorsión del marco. Verifique el funcionamiento de la ventana.

3. APLICACIÓN DE AISLAMIENTO

Aplique aislamiento tipo bat (no proporcionado por CWD) en la cabecera y los 

laterales según sea necesario. Precaución: No use espuma expandible, ya que se 

sabe que puede doblar y/o dañar el marco. La garantía de Crystal será anulada en 

estas circunstancias.

(Ver figuras #2 y #3).
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Una vez que la ventana esté asegurada, asegúrese de que las condiciones estén 
limpias y secas. Retire cualquier residuo suelto. Añada una varilla de respaldo 
adecuada según sea necesario (no proporcionada por CWD) para evitar la 
adhesión en 3 puntos antes de aplicar el sellador. Aplique imprimación de 
sellador (no proporcionada por CWD) alrededor del perímetro de las patas de la 
ventana. Aplique un sellador compatible (no proporcionado por CWD) (ver 
figuras #2, #3 y #4) alrededor del perímetro exterior e interior de la ventana.
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